Me llaman la primorosa

Elena’s aria from the zarzuela El barbero de Sevilla [e] Bar.'Be.ro de se.'Bi.La] (soprano)
Text by Guillermo Perrin (1857-1923) and Miguel de Palacios (18637-1920)
Set by Manuel Nieto (1844-1915) and Gerdnimo Giménez (1854-1923)

Me llaman la primorosa,
[me  'Aa.man la pri.mo.'ro.sa]
Me they-call the exquisite-one,
(They call me the exquisite one,)

La nifia de los amores,
[la 'ni.pa Oe los a.'mo.res]
the girl of the loves,

(the girl of love,)

por mis ojos tentadores

y esta cara tan graciosa,

por mis labios encendidos
como los rojos claveles.

Do los hombres buscan mieles
en abejas convertidos.

Porque tengo tez morena

que es color de la hermosura
y es gallarda mi figura

como vara de azucena.jAh!
Porque en mi alma hay un tesoro
ya de risa ya de llanto,

porque encanto cuando canto
y enamoro cuando lloro

y me llaman por hermosa

los hombres engafiadores,

la nifia de los amores...

The entire text to this title with the complete
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